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V Ljubljani, 1. avgusta 1890. Leto XX.

Iz primorskih bojisc.
L.

Pri bolskem gradu.

td bolskega trga le uro hodd,

JeOb bregu Koritnice divjih vodd.

Na skalo stoletno, na silni prepad

Od davno sezidan bil ,bol8ki“ je grad.
Skoz vrata grad¢inska, ez mosti¢ skalén
Pa cesta se vije v sne’nikov grebén.
Gorjé mu, kdor tukaj bi hodil drzdn
V globino nezmerno bi bil pokopédn.
Ob turskih napadih vie pozno v noé,
Pribliza se grddu sovraZnika mo¢.
Razsveden, okrafen ves grad je lepé
In godha prijetna in petje sladké
Vabljivo pozdravija sovrainikov roj,

K potitku jih vabi v grag&ino nocdj.
V veselju presladkem sovrdg se smeji,
Ko godba in petje v uhé mu donf;
Izvestno je mislil, da prapor njegov
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Se danes postavi na grajski se krov,
Da v gradu prijatli se dragi gosté

In zmage sijajne se vie veselé;

Zaté pa le hitro, le hitro naprej,

Da zdruZi vsa vojna se v grddu hitrej!
In polk je za polkom korakal na most
In polk je za polkom — propadel v globdst,
Na dnu globodine razmeljen in strt

Tu naSel je vsakdo zasluZeno smrt.

A godba Sumeda in petje sladkd,

Kot prej se odméva iz grada glasnd,

A Turku se smeje vsakdo od sred,

Da strtega videl ni v n6¢i mostd.
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Kadar je najveéja sila, roka boZja najbolj mila.

J. Rejec.

osludajte otroci, pripovedovati vam hotem nekaj, a samé
to prosim, da si vse, kar vam povem, tudi dobro za-
pémnite.

Bilo je v Reki. Reka je kaj lepo hrvatsko mesto,

ki se je razkrililo kakor labud na obali sinjega jadran-
skega morja.
Nu znate li, kaj je morje? Velika je to velika in globoka
| voda, ki nosi ogromne ladije, in vse te ladije plovejo po tej
velikej vodi od jednega kraja svetd na drugi. Ta velika voda
jih nosi, naj bi bile $e tako ogromne in tezke. In kaj Se le ta-
krat, otroeci ljubi, kadar se ta velika voda ob kakem vihatji
vznemiri ter postane kakor bi bila bésna. Oj to vam je groza,
kaj se takrat godi! Razburjeni valovi metejo ladije sem ter tji
kakor da bi bile orehove lupine. ZaZené jih ob kako skalo in
razhijo na kosce; ladije in ljudje se potopé v neizmernej morskej globoéini, da
Jim ni sledd ne glasi. O] koliko ljudij je vie morje pozrlo! Vi bi si kaj takega
niti misliti ne mogli, ako bi videli morje, kadar je mirno. Takrat je njegova po-
vrdina tako lepo gladka, modra in divna, da se nam zdi, kakor bi leZalo najlepse
zrealo pred naSimi o&mi.

Ce bi 8li v Reki ob kraju morja, videli bi ladijo pri ladiji. Jedne odhajajo,
druge dohzjajo; iz teh izkladajo vsakovrstno blago, a v druge ga zopet nosijo;
th bi videli pomorstake vseh narodnostij in sliSali govoriti jezike vsega sveta. In
kako pridno delajo ti pomorSéaki po ves bozji dan! A kadar se prikaze bleda luna
na nebu in se zablesté nebeSke zvezdice, tedaj se zaéuje veselo petje iz ladij. Po-
mors¢aki so tudi veseli ljudje, da-si imajo teZavno delo ter morajo vsak ¢as biti
pripravni, da jih pogoltnejo morski valovi, vender so veseli in si radi zapojé kako
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veselo pesenco, misle¢ si, da ako bodo sreéno veslali, videli bodo za nekoliko me-
secev tudi oni svoje rodne kraje, pozdravili svoje mile in drage, ki so jih s tezkim
sreem pustili doma.

Tudi Luka Martini¢ je bil pomoriéak. Vze nekoliko let se je vozil po morji;
ko je pa oni zadnjikrat pluls svojimi tovaridi mornarji, zajel jih je hud vihar na
morji, ki je razhil ladijo, v katerej so se peljali. Od velike mnoZine pomoriéakov,
ki so bili na ladiji, reSil si je samé on in Se dva druga njegova zemljaka Zivljenje.
Prijeli so se za neko veliko bruno, in to jih je nosilo vso no¢ po morji, dokler
jih ni druzega jutra zaneslo v blizino neke velike ladije. PomorStaki jih ugledavsi,
izvlekli so jih iz morja, in s to ladijo vrnili so se zdravi domov.

Zdaj je Luka vse veselje zgubil, voziti se po morji. Nastanil se je v Reki
in delal v primorskem pristanis¢i, pomagal je nositi in spravljati blago na ladije,
in ker je bil jako spreten in priden delavee, radi so ga imeli in dobro pladali.
Nekoliko pozneje se je oZenil in Bog mu je dal dvoje otrok: dva zdrava in lepa
sinova. Nih¢e ni bil zdaj sre¢nejsi od Lukove obitelji.

Ali nekega dne, ko je Jelka, Lukova Zena, ravno pripravljala veterjo za svo-
jega moza, zasliSijo se zunaj pred vrati tezki koraki in zamolklo Sepetanje. Jelka
se zeld prestradi, ker se jej je zazdelo, da ne bode nié dobrega. In ni se varala.
Vrata se odpré in v sobo stopijo Stiri moZje, ki so mnesli njenega moza, bledega
in s kryjo oblitega. PoloZili so ga v posteljo, a Jelka se je upijo¢ in jokajoé zgru-
dila na tla.

In kaj se je zgodilo? Luka je delal kakor vsaki dan po navadi, valil je tezko
blago Gez most na ladijo, in glej nesreée! — ker neki drugi delavee ni dosti pazil,
izpodrsnilo mu je in velik, zel tezak zaboj zdrkne po mostu, spravi ubogega Luko
pod-se ter mu jedno nogo zdrobi a drugo mu zlomi.

Lehko si mislite, otroci ljubi, kako je zdaj bilo pri tej uboZnej druZini, ko
je ote lezal v postelji, bore¢ se z Zivljenjem in smrtjo! Jelka je storila vse, kar
je mogla, da bi olajSala boletine ljubega moZa, da bi prezivela sebe in otroka, a
naj si je delala $e také pridno, njene moéi so bile preslabe, da bi zaprla vrata
strasnej bédi, pomanjkanju in drugim nezgodam, ki so se vrinile v njeno do sih
dob tako sreéno stanovanje. Vse je poprodala, kar je bilo kake vrednosti pri hisi;
naposled jej ni drugega ostalo nego postelja, na katerej je lezal njen ubogi moz,
miza in dva, tri stoli.

0Oj to je bilo hudo, a vender ni Jelka obupala, marve¢ delala je, molila in
se. nadejala boljSemu. Dolgo, dolgo se ubogi Luka ni mogel niti premakniti v
svojih bole¢inah, a konéno je priSel tudi oni zaZeljeni dan, da se je vsaj nekoliko
vzdignil iz postelje; zna se, da se je v prvi ta hip uboga Zena razjokala od ve-
selja, a kmalu zopet utihnila od Zalosti in britkosti, a Luka, njen moZ, nasmehnil
se jej je veselo in potem globoko vzdihnil. :

0j kaks$no je to zdravje?! Jedno nogo so mu morali odrezati, a druga mu
je bila malo za rabo. Otroka, kakor da bi bila razumela bole¢ino svojih roditeljev,
stisnila sta se v kot in uprla svoje oéi v tla.

»Kaj pa zdaj, Jelka, kaj pa zdaj,“ potoiil je Luka svojej Zeni. ,Bolje bi
bilo, da bi bil umrl; takSen, kakerSnega me vidi§, ne bodem mogel delati, a kaj
bode iz tebe, kaj iz ubogih otrok!“ To reksi, oblile so ga solze. Zena ga je to-

Q
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lazila, reko¢: ,Ne boj se, ljubi moj moZ. Poprej si ti delal za nas, a zdaj hodem
delati jaz za tebe in najina otroka.“ Také mu je govorila Zena, mirila ga in to-
lazila, dokler se ni utolazil ubogi mo% ter hvalil Boga, ki mu je dal tako dobro
in pridno Zeno.

»Jaz hotem delati za tebe in otroka. — Lahko je to redi, ali teZavnejSe
storiti; %ena ne more toliko zasluziti, kolikor moz, a vrhu tega jima je obolel naj-
manjsi otrok in tudi Jelka je sama zelo oslabela, in tako je bila zdaj najvedja béda
v hi8i, béda, kakersna nikoli poprej. Vie nekoliko dni Ziveli so se ob samem kruhu
in vodi, a danes tudi skorjice kruha ni bilo ve¢ pri hii. A vse to Se ni bilo naj-
huje. Drugo jutro se morajo izseliti iz hide, gospodar jim je odpovedal stanovanje,
ker ne morejo pladati naprej stanarine.

Tiho sta sedela ofe in mati. O em bi tudi govorila, jokala sta tudi vze
dosti ter mnogo britkih solz vZe davno prelila. Jelka vzame najmlajSega sinteka
v naroGje in ga pritisne na prsi; jokal je sirotek, ker je bil zelo laden, a Luka si
zakrije obraz z rokama, ker ne more gledati starejlega otroka, ki se je potisnil tja
nekam v kot za peéjo.

»Umreti“ — zaSepta Luka — ,umreti“ — ponovi zamolklo uboga Zena Jelka.

Ubogi ljudje! Vize so nehali nadejati se kaj boljsega v tem bornem Zzivljenji,
a vender, nikoli jim 8e dobri Bog ni bil tako blizu, kakor ravno zdaj.

Dve, tri ure poprej, ko sta si uboga roditelja zaZelela smrti, priplula je v
Reko velika, tuja ladija. Ko se je ustavila v morskem pristaniddi, izkrcal se je iz
nje visok zamoree, ki je bil povse tako obleten, kakor nadi ljudje. Iz ladije sto-
piv8i, popraSeval je ondu delajote tovornike, je li poznajo nekega Luko Marti-
nica. Zna se, da so ga poznali vsi, in ker na8i mornarji govoré tudi tuje jezike,
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lahko so se sporazumeli z zamorcem, ter mu pripovedovali, kaka velika nesreta
Je zadela ubozega Luko in njegovo druZino. Jeden tovornikov odpelje zamorca v
Lukovo stanovanje.

Zamorcu je bilo videti, kakor da bi bil vesel, da je Luko zadela toliko ne-
sreta. Pred vrati placa svojega spremljevalea ter ga odpravi, a on potrka krepko
na vrata.

Ko stopi v hiSo, zatela sta se oba otroka jokati in upiti. Zamorec v tej za-
dregi pozabil je vzeti klobuk z glave, a malg je tudi manjkalo, da mu ni padel velik
svezenj izpod pazduhe, ki ga je prinesel s sebdj. Tudi roditelja sta se nemalo
ustradila tega ¢rnega ¢loveka, ki je z roko mahal proti otrokoma v tujem jeziku
nekaj govore®, tesar v tej velikej viki uboga roditelja niti razumeti nista mogla.

Naposled vender Luka utolazi boje¢a se otroka, priplazi se nekoliko blize k
neznanemu &loveku in ga vprasa, koga da is¢e. A zamorec mu v angleSkem jeziku
veselo zaklite: ,Nikogar drugega nego tebe, najvedji dobrotnik moj!“

,Kaj — jaz — dobrotnik — C¢udi se Luka. Ali zamorec priskoéi k njemu,
stiska in poljublja mu roki ter ga zagotavlja svoje vecne hvaleznosti. Nu dolgo in
dolgo je bilo treba, predno se je Luka vsega spomnil in mogel razjasniti svojej
zeni, o ¢em da se razpravlja.

Bilo je pa to také-le: Luka Martini¢ bil je nekdaj dale¢ po morji in ladija
se je nekega jutra usidrila na Afrikanskem obalu. Pokvarilo se je nekaj pri ladiji
in kapitan je ukazal, da se stvar ti popravi. V popravo je bilo treba lesd in Sli
so pomorS¢aki na kopno, da posekajo drevo v bliZnjem gozdu, a na ladiji so pustili
samega Luko za straZo. VZe je nekoliko ur popolnoma sam presedel na ladiji, kar
zatuje nekak divji vri§ in krik. Ustrasil se je tega nenavadnega upitja in si mislil,
da so morda afrikanski divjaki napadli njegove sodruge. Ne pomislja si dolgo, za-
grabi pusko, dene si oster noz za pas, a v jedno roko stisne samokres ter hiti
tja, od koder je bilo slisati upitje. Ko pa nitesar ne zapazi, hote se vZe vrniti na
ladijo, a th mu pade dobra misel na um, da se popné na bliznji gritek, s kate-
rega se lahko vidi na drugo stran tega pustega kraja. In kaj zagleda tu? Dva
bela &loveka, divie postave, vlekla sta z veliko silo dvoje trdo zvezanih zamorcev
in jednega detka do &olna, ki je bil skrit v bliZnjem grmovji in katerega je ravno
tretji beli ¢lovek pripravijal za plov po morji.

Luka se tak6j spomni, da so to pomorski razbojniki, ki se prikradejo v za-
morske vasi, da z zvijato ali pa s silo jemljo uboge zamorce, ki jih potlej pro-
dajejo za suznje. Ves razvinet od svete jeze sklenil je resiti te uboge Zrtve. —
Tiho leze potrbudki na zemljo, naméri pusko na jednega belih razbojnikov, sprozi
in — lopov se zvrne mrtev na tla. Velik strah zavzame ona dva druga razbojnika.
Ko Luka drugi¢ ustreli in poleti z grita doli proti njima, zvrne se tudi oni, ki je
sedel v &olnu. Tretji razbojnik pa skoti v morje, katero se zakrvavi nad njim,
kar je bilo Luki dokaz, da je fudi tega ranil.

Zdaj Luka oprosti uboge zamorce tezkih verig, a ti padejo na kolena pred
njega in se mu zahvaljujejo. Luka jih vzdigne in odvede na ladijo, kjer jim da
jesti in piti ter jih pridrzi pri sebi, dokler se kapitan z ostalimi pomorS¢aki ne
povrne. Kapitan je pohvalil Luko, in ker je dobro razumil tudi zamorce, raztol-
macil je svojim ljudem, da je to odliten poglavar s svojo Zeno in sinom, ki so
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bili dale¢ iz svoje vasi napadeni in odpeljani od onih evropskih razbojnikov. Ka-
pitan je tudi ujetim zamorcem moral raztolmaditi, kdo je njihov reditelj, kako mu
je ime in od kod je. Stari zamorec ree svojemu sinu, naj si dobro zapomne Lu-
kovo lice, da ga nikdar ne pozabi, in sin mu odvrne, da ne bode mogel umreti, .
dokler dostojno ne poplada dobrotnika, ki jim je redil Zivljenje.

Luka je bil na vse to vie davno pozabil, ali zamoree, kakor vidite, otroci
ljubi, tega pozabil ni. In dejal je zamorec: ,Ote moj je vie slab in star, a da
bode mogel mirno umreti, poslje mene preko Sirokega morja, da ti prinesem njegov
pozdrav in darove od vsega, kar imamo najboljSega.

In ko je zamorec darove pokazal! Ej tu je bilo zlata in srebra in vsako-
vrstnih dragocenostij toliko, da je bil Luka odslej najimovitejsi ¢lovek v Reki.

Ko se je mladi in odlidni zamorec vradal k svojemu odetu preko Sirokega
morja, dejal je §e Luki: ,Najbolj me veseli to, da morem prinesti svojemu ocetu
zagotovilo, da je s temi darovi tudi on vrnil Zivljenje za Zivljenje ter tako pokazal
hvaleznost svojemu najveéjemu dobrotniku.

In vi, otroei ljubi, izvestno se &udite hvaleZnemu srcu tega zamorca, ki je
Sel tako daljno pot po morji, da se zahvali dobrotniku za svoje Zivljenje. Ali ni to
prekrasen vzgled hvaleinosti. Bodite tudi vi taki! Hvaleinost je jedna najlepdih
krepostij. Zapomnite si, da vsako dobro delo obrodi sad; delajte pridno in zaupajte
na Boga, kajti resnica je: Kadar je najvedja sila, roka boZja najbolj

mila, (Hrvatsks spisala Milka Pogacic.)
—— e P> —
i Skalnice.

0 je Bog ustvarjal cvetice, ukazal je svojim angelom, da je raztrosijo po
2.5 4vsej zemlji. In 8li so angeli na vse strani svetd ter nastlali po vsej zemlji

pisan cvet. RoZe so posadili poleg ¢loveskih stanovanj, spominéice ob robu
potoka, vijolice mej mah in grmovje. Se mnogo tisot drugih evetic so raztresh
po zemlji, da je zemeljsko povrije kar odsevalo krasote in prijetno dehtelo blage
vonjave.

Razveselili so se angeli, ko so zvrdili svoje delo, vide¢ zemljo v tolikej kra-
soti. In nebeski Ote pogleda s prijaznim olesom doli na svet in rete: ,Jedne
cvetice ne najdem tam doli na zemlji!“ -—— Angeli pokaZejo v nebeski kot in reké:
»Tukaj lezi 8¢ jedna; nismo vedeli, kam bi dejali to sirotico in pustili smo jo tukaj.*

Bog pa vzame cvetico, spusti se doli na zemljo iz nebelkega svojega veli-
tastva ter splava na kamenite vrhove visocih gord. Tu raztrosi bele zvezdice,
blagoslovi je, in re¢e: ,Pa bodite vi moje cvetice!“ Od tistih dob rase pla-
nika samotno po planinah; prav ondu na skalah je njen dom, zaté so jej ljudje
tudi ime skalnica dali

Prijatel] moj! Tudi tebe naj veselé ljubke skalnice (Gnaphalium Leontipo-
dium, Edelweiss), ki so cvetice samega Boga. Ponosno je nosi za klobukom, ako
si je pobral na visocih skalah, a korenine jim nikar ne izruj! Mirno, svobodno
in ljubeznivo naj eveté po planinah v ¢ast boZjo in v veselje naSe.

Franéisek Rup.

4
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Otroka v gozdu.

ARy (Iz ruskega.)

va otroka, brat in sestra, 8la sta v Solo. Pot ju je peljala mimo krasnega,
senénatega gozda. Na cesti je bilo vrote in pra&no, a v gozdu hladno in
‘veselo. ,Zna8 li kaj,“ reCe bratec sestrici ,v %olo vie Se prideva. V Soli
je zdaj Se tako tesmo in pusto, a v gozdu mora biti vse zelo veselo. Poslusaj,
kako poj6 tam pticice; kako veselo skate veverica po vejah: Idiva teddj tja,
sestrica !

Sestrici ugaja brateev svet. Otroka vrzeta knjige v travo, primeta se za
roki in se zgubita mej zelenim grmovjem. V gozdu je bilo res prav veselo in
prijetno. Pti¢ki so skakali z veje na vejo, peli in §&ebetali; drobni Zuzki so se
svetili v travi. Videla sta tudi zlatega hrosta.

,Poigraj se z nama,“ rekla sta mu.

»Prav rad,“ odgovori jima hrost, ,a nimam ¢asa, moram si skrbeti za kosilce.

,Poigraj se z nama,“ rekla sta otroka rumenej buéelici.

»Ne morem,“ odgovori jima bucelica, ,moram si nabirati medi.*

,All se ne poigra$ z nama,“ vprafala sta otroka mravljo.

A mravlja ni imela niti ¢asa posluati ju. Dobila je nekje slamico in hitela
domdv, da si popravi svoje domovanje. |

Otroka se obrneta k veverici in jo prosita, naj bi se poigrala z njima. Ali
veverica je mahnila z repom in dejala, da si mora nabirati leSnikov in orehov za
zimo. Golobtek je rekel, da si dela gnezdice za mladi¢e. Sivi zajtek je zbezal k
pototku, da si umije gobéek.

Tudi malinei ni bilo ¢asa igrati se z otrokoma. Okoristila se je z lepim vre-
menom, da si naredi sofno in ukusno jagodo.

Otrokoma je postalo tesno, ker je vse delalo, a nih¢e se ni hotel igrati z
njima. Tekla sta k potoku. Zubore¢ po kamenji hitel je potok dalje.

»T1 gotovo nima$ nikakerinega dela,“ rekla sta mu otroka, poigraj se z
nama!“ -

»Kaké, jaz nimam ni¢ dela,“ zagromel je srdito potok; oj, vidva, lentha!
Poglejta me! Jaz delam po dnevi in po no¢i ter ne poznam nobenega potitka.
Ali ne napajam jaz ljudij in Zivalij? Kdo umiva perilo, kdo vrti mlinska kolesa,
nosi Colni¢ke in gasi ogenj? O jaz imam toliko dela, da se nikoli ne oddahnem.“
Tako je govoril potok in Zuborel dalje.

Otrokoma je postalo Se tesneje pri srei in spoznala sta, da bi bilo bolje iti
takéj v Solo in %e le po Soli zaviti jo nekoliko v gozd.

Nu v tem zapazi defek na zelenej vejici krasnega pticka. Sedel je, kakor
se je videlo, prav mirno in pel veselo pesenco. |

»Bj, ti veseli pevtek,“ zaklical je detek ptitku,“ izvestno nima¥ ni¢ dela.
Poigraj se z nama!“

,Kaj?“ odgovori razzaljeni ptitek, ,ni¢ dela?* Po ves dan moram loviti
zuzke, da nakrmim svoje mladite. Jedva sem vstal. in ker ne morem Se razpro-
streti svojih perotij, zabavam s pesencami mladi¢ke svoje. A kaj delata vidva danes,
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mlada postopaca? V Solo nista 8la, niCesar se naucila. Bégata po gozdu, da Se
druge motita pri delu. Idita raje tja, kamor so vaju poslali starisi vasi, ker le
tisti se sme igrati, kdor je storil vse, kar mu je bila dolznost storiti.*

Otroka sta se sramovala, 8la v Solo, in ¢e sta tudi prisla prepozno, ucila sta
se pridno, prav pridno. Z Z

DA Sreca.
g temnem gozdu, ne dale¢ od sinjega morja, Ziveli so nekdaj ftrije bratje
A sami zdse, oddaljeni od vrvenja svetd. Nesretni so bili, ker so izgubili
" vie v neinej mladosti ljube staride. Dokaj tasa so preZiveli vie v samoti
in Zzalosti. Starejemu bratu se je najprej zdolgoctasilo v tej pustinji, zatorej rece
ostalima: Izvestno je za tem gozdom Se kako gorovje, a za gorovjem S8irni ro-
doviti svet. Drugi rete: Za gozdom se Siri sinje morje a onkraj morja so lepa,
imovita mesta; ondu se najde vsega, Cesar si zaZell sreé. A najmlajii pristavi:
Kdo vé, so-li v énej dezeli tudi tako lepa drevesa, kakor tukaj v naSej pustinji;
kdo vé, je-li tam tudi pti¢ki tako sladko pojo, kakor tu v prijaznej okolici naSega
doma. — Nato rece starejsi odlo¢no: Cemu bi svojo mladost tit iztratil?! Raje idem
v daljni svet, iskat svoje srete. Tudi jaz idem, dé drugi; najti hotem v daljini
svojo sreco, vedel bi rad, je-li mi sreta mila? Tretji pa, kateremu nista dopala
odloka njegovih bratov, povési glavo in — moléi. Spoznal je, da mora z njima,
ker sam vender ne more ostati doma. — Vsi trije osedlajo toraj svoje lepe vrance,
vzemo svoje blestete, ostre sulice in otidejo vsak po svojem potu — iskat srece.

Najstarej8i prehodi gorovje in pride v dirno, rodovito deZelo. Drugi je preplul
sinje morje in nadel vsa ona lepa, imovita mesta, o katerih se mu je doma sa-
njalo. Oba brata nasla sta vse, vse, Cesar sta iskala — le srefe, jedino le srece
nista mogla najti nikjer. Najmlajsi bratec pa se 8e ni dale¢ podal iz doma —
bil je komaj na kraji gozda — ko se mu jame zazdevati, da mu v prsih necesa
manjka — pogresal je srcd. Obstoji in rete lepemu vrancu: Bolje bode, ako se
povrneva nazaj v domovino, v sredino najine pustinje. Izpodbdde konja in ta ga
po bliskovo nese 6ni pot, po katerem sta bila prisla. S solzami v o&éh pozdravlja
ljubljene domace lokve. SveZa vonjava mu dehti nasproti; seddj uméje skrivnostno
Sumenje dreves, uméje sladko pticje petje; zazdi se mu, da se vse raduje njegove
vroitve.

Dospevsi do svoje domate hie, najde na nje pragu deklico, zlatorumenih
las in nebeskih o&ij. V rokah ima preslico, pri nogah pa jej v krilu lezi ligodno
zvita macica in spi.

Iznenaden vprasa mladeni¢ ljubeznivo prikazen: Kdo si, lepo dete?

Ljubeznivo se smijo¢, pogleda ga deklica in mu odvrne z zvonkim glasom:
Jaz sem — sreta! Janja.

i
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V gozdni senci.

%K%adar solnea Zar polétni V gozdu vetree mili veje,
7 znojem Gela nam rosi, Ziblje drevje sem ter tjd,

V gozda tiki, hladni senei, Da pri drugu drug prijazne
Tam najslajie se zaspi. V glasih bajuih Sepetd.

V gozdu ptitev zbor se gldsi Sén najlepsi razprostira
In Sumi po strugi vir, Nad spijo¢im zdstor svoj,
Pti¢jim glasom prisluskuje * S sliko ga za sliko Cara,
In odzivlje jim pastir. S CGela mu ofira znoj.

M. Opelka.

A%

Kako so pokopali slavéka.

(Iz knjige: ,Pozdravy z lesii a poli,“ spisala Vilma Sokolova; prelozil —&.)

%M{% vsem gaji ui bilo sre¢nej¥ih grmitev, kakor sta bila glog in jazmin. Rasla
()M %sta ne dalet od pototka, kateri se je vijugal po gozdnej tratici. A zakaj sta
bila také sreéna? Slavéek, kralj vseh pevcev, napravil si je na nju, vze doli pri
zemlji, kjer so bile veje obéh grmov najgosteje spletene, svoje gnezdece. Kako
odlikovanje za obd grmitka. V njiju sosedstvu rasla je sremza, hrast in mnogo
drugih grmov, tamkaj je bila tudi belokoZnata breza in bukev z listjem, katero
je mehkejie od svile, ponosni hrast in stoletna lipa, gaber in javor; a tu pa tam
temnela sta se mej njimi tudi vitka jelka in toZni bor. A mej vsemi temi, ma-
limi in velikimi gozdnimi sinovi, izbral si je slavdek prijateljsko spletene vejice
gloga in jazmina, da si tamkaj napravi svoje skromno prebivalis¢e. Ko je polozil
prvo vejico maha in sube trave za njegov temelj, . zatrepetala sta glog in jazmin
od blazenstva, takd, da je na vsakej najmanjSej vejici vzraslo mnogo brstov, ki so
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obetavali razviti se skoraj v krasen cvet in napraviti dehteto streSico nad slavéko-
vim gnezdecem.

A kaj pa Se le, ko je zagostoléla prva slavikova pesenca!

— Jemnasta! — vzkliknil je zadudeno vsak grmi¢ek in vsako drevesce v gaji.

A glog in jazmin stisnila sta se %e tesneje drug k drugemu in si podala
vejice, kakor dva prijatelja, kadar si podasta roki.

— 0 jej! — vzdihnila je radostno sremza in Sepetaje &irila ngodno in o-
pojno vonjavo svojih grozdnatih cvetov.
— Se nikdar nisem slifala ljubeznivejie veferne pesence! — dejala je tiho

breza in se zamislila, a njene vejice so se razdirile, kakor bi hotele stisniti milega
pevea v’ svoje narodje.

— Kako ljubezniva, kako krasna pesenca! — §epetalo je tiho drevesce za
drevescem in pozorno poslusalo, da ne preslidi nobenega glasu slavékove pesence.

Da, 8e cel6 nemirno listje, katero bi hotelo vedno, kakor majhni otrotidi,
popraSevati in kramljati, umolknilo je in poslusalo gostolenje slavékovo, kakor po-
sluda otrotitek v zibelki svojo mamico, ko ga uspavkuje z milimi pesencami. A
cvetke, katere so kramljale s pisanimi metuljéki, utihnile so in upognile svoje z -
ventki okraSene glavee doli k zemlji. Oj da, vsaka izmej njih hotela bi poloZiti
svoj ventek pred milega pevca.

Vse je utihnilo in se zazibalo v sanje, le bledi mesec vzhajal je nad logom
in stal dolgo, dolgo nad gajem, kakor, da je pozabil na svoje potovanje, zataran
od mile pesence pono¢nega pevea.

A tako je bilo vsakega vetera. Jedva se je solntece sklonilo k zapadu in
pozlatilo drevje z rudetkasto svetlobo vederne zirije, vie je zatel slavéek svoje
pesence in pel dolgo, dolgo. Da, Cesto so ga-ugasajote zvezdice pri odhodu pred
prvim svitom dneva dobile 3¢ na glogovej vejici, ko so mu se iz grla glasile naj-
ljubeznivejie pesence.

Kdo bi se zato ¢udil, ¢e je bil slavéek ljubljenec vsega gaja!

Vender zamin, zaman Cakala je nekega veCera vsa okolica slavékove pésence.
Vie davno je zapalo zlato solntece, vze davno je zginila rudeckasta zarija, davno
Je zamrl poslednji svit na veéernem nebu, vender slavéek %e ni zalel svoje pesence.
Grmovje Sepetalo je tajno med seboj in se ogledavalo nepokojno okolo; tudi drevju
je hilo tesno. ,

— Hm, kaj je vender to, da na§ ljubljentek danes také dolgo ne zagostoli?
— poprafevali so se mej sebdj, a topola je rekla:

— Meni je tako tudno v srci, da se vsa tresem, kakor bi nekaj Zalostnega
slutila. —

In evo, ko se je pokazal mesec, evo Zalostnega prizora!

Glog in jazmin sklonila sta se k zemlji, a iz njiju razevetelih cvetov kanile
so velike kapljice rose, kakor solzé, na mrtvega ljubljencka.

— Kaj se je pripetilo? — poprasevalo je vse okrog in okrog, vender nihce
ni mogel razjasniti stvari, a slavéek on ni ve¢ mogel povedati.

Nekoliko trenotkov bilo je vse tiho, kakor opojéno od Zalosti zaradi izgube
ljubljenega pevea. Potem je pa zatel zvoniti vetertek z vsemi zvontki, z Onimi
modrimi, kateri so cveteli na loki in z 6nimi, kateri so se majali na stebelcih



—ee< 3] ee—

sneznobelih $marijnic, kakor na svilenej nitki. In zvonili so zvontki: ,Ni ga veé
slavéka! Umrl je kralj vseh peveev!® —

Po vsem gaji raznesla se je zalostna noviea in vse, kar je Zivelo, dihalo in
cvetelo, vse je ta novica zelo razzalostila. Na dale¢ in Siroko raznafal je vetréek
vzdihe in Zalovanje drevesnih vejic.

~— Kdo nas bode od seddj razveseljeval s pesencami také ljubeznivimi in
tako milimi, kakor so hile slavikove? Zalovala so drevesa.

— Kdo nam bode gostolél za ,lahko no&¢“ — ftozilo je grmovje.

— Sedaj ga moramo poloziti k potitku in mu dati vsaj mi ,lehko no&“ —
govorili so drug za drugim.

— Kdaj ga pokopamo? popralal je toZno bor.

— Jutri ob mraku, ker ob mraku so vedno gostoléle po gaji njegove pe-
sence — dolotila je kraljevska lipa in vsi drugi so pritrdili.

Vetréek poskrbel je za lep sprevod. Njemu to najbolje pristoji, ker ima pro-
zorna, lehka krilea in je povsod in nikjer.

Najpoprej napotil se je k grobarjem, kateri pripravljajo ubozéekom poslednje
mestice. Vsi so nosili v znak svoje sluzbe ¢rne suknjice, obrobljene sé zlatimi
trakovi.

Ko jim je prinesel vetréek tozno vest o slavékovej smrti in naznanil, da bode
pogreb jutri na vecer, obljubil mu je predsednik njihove druzbe, da se odpoti
precej z vsemi pomo¢niki in izbere in pripravi potrebno mesto za grob.

— Le mu izberite lepo mestice za zadnji po¢itek! — naroal jim je vetréek.

— Bodemo, bodemo — odgovorili so mu grobarji in odhiteli kolikor so
mogli, da bodejo preje na mestu.

— Pokopajte ga tu pri nama! — prosila sta glog in jazmin.

— Ni mogoée, — odgovorili so grobarji — tla so tukaj prekamenita, bilo
bi mu pretrdo postlano. —

Iskali so, iskali in nasli lepo tiho mestice blizu potoka, tamkaj mu je bilo
poéivati pod zelenim, cvetnatim travnikom, a nad njim Sepetala je cvetota lipa.

Vetréek je bil zadovoljen s tem mestom in odhitel je po ostalem poslu. Od-
hitel je do najtemnejSega loga, kjer so v mahu in travi potivale kresnice.

— Znate i vze, kaj se je zgodilo?

— Znamo, slisale smo zvoniti slavtku. Skoda, stokrat $koda! —

— Pridete 1i jutri na pogreb sé svojimi sveicami?

— Pridemo, pridemo! —

Vetréek je odhitel mej veje mogoénega hrasta.

— Ej, detel, tisi dober godec. Ne bi li ti hotel jutri zagosti na svojo har-
moniko, ko se bode pomikal sprevod tu mimo?

— Zagodel bodem, kar najlepSe znam! —

Vetréek obletel je Se vse gozdne zvonarje.

— Kukavica — rekel je — bode§ li zvonila za vsega sprevoda, z vsemi
Zvonovi ? —

— Bodem, — bodem — bodem! —

— In ti tad¢ica pridi tudi v svojej rujavkastej suknjici in z rudetkastim
zavratnikom pod grlom, da stori§ svojo dolznost! —



— Prva bodem zatela in zadnja nehala — odgovorila je taidica.

— Modre zvonéke ob pototku in srebrne zvontke pa razmajam sam! —
pristavil je vetréek in odhitel $¢ k drugim druzbam, da posljejo svoje druZbenike
v mnogobrojnem stevilu k pogrebu.

Pti¢ki so vsi obljubili. Niso bile pa také hitro pripravljene druzbe metuljckov
in kukeev.

— (e je pel, naj je pel, bil je jeden izmej naSih sovraznikov, kateri nas
hotejo pogubiti — pritozevali so se metuljéki.

— 0Oj sedaj vas ne bode pogubil nobeden, ker nad grobom neha sovrastvo!
— tolazil jih je vetréek.

— A kaj poreké nade obtine? — popradevali so nekateri.

— Ej, one vas hodejo pustile . . .

Nastal je veder 6nega to’nega dné in komaj so ugasnili poslednji solnéni
zarki, ko se je zatel gibati sprevod.

0j to vam je bil krasen prizor! Najpoprej so se oglasili vsi gozdni zvonovi
in zvoncki, a na njihovo zvonenje zibal se je sprevod naprej. Ob vsem potu, koder
Jim je bilo iti, razpostavljeni so bili na drevesnih vejicah zastopniki vseh pevskih
druStev in spremljali z ganljivim petjem pokojnika k grobu.

Od spredaj nosil je smrtno znamenje veliki smrtoglav. Za njim pomikali so
se najprej otro¢iéi — ponosna in nadepolna mladina metulj¢kov v svetlomodrih
suknjicah, a Cez rame so imeli ¢rne trakove. Za njimi stopale so v nepreglednem
redu druZzice v belkastih, atlasovih krileih; za temi pomikali so se mladeniti —
ponosni belini. Se le za temi korakali so grobarji in nesli na svojih bedrih vsem
milega pokojnika, kateremu je dala pokrivalee belokoznata breza.

Ob strani stopale so jim kresnice, na vsakej strani po dvanajst, vsaka se
svetleo svecico.

Sprevod kontaval se je z brezbrojnimi zastopniki metuljékov in vsakovrstnih
kukeev. Nekateri metuljéki bili so okraSeni s trakovi in redovi, kar je kazalo, da
spadajo v krog najvi§jih dostojanstvenikov. '

Ko se je gibal sprevod mimo hrasta, zadoneli so gori iz hrasta Zalostni gin-
ljivi glasovi harmonike, na katero je prebiral mojster detel. A doli ob cesti stale
so razne evetice in drzale gorete baklje.

Naposled ustavil se je sprevod na mestu in napravil polukrog okrog groba.

Grobarji izkopali so jamico za pokojnika in ga spretno in polagoma spustili
v narotje matere zemlje, a ptitice zapele so milo pesenco: ,Spantkaj sladko
v tihem grobu!®

Pri ginljivih glasovih pesence spustili so zadnje ostanke milega pevea v ja-
mico. Lipa nasipala je na tisole zvezdic svojih cvetov na mesto ventkov v odprti
grob, katerega so potem zasipali grobarji s &rno prstjo.

Bilo je po pogrebu. Globoko ganeni in Zalostni vracali so se pogrebei zopet
proti dému. Samé cvetice so ostale, naklonile se nad svezo mogilo, a ko je vzha-
jalo zjutraj solntece, opazilo je v njih otescih rdsne kapljice. Bile so to solze po
mrtvem ljubljencu. — — —
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O magcki, petelinu in kosi.

% (Iz Gebcine od BoZene Némeové, prevéla Janja.)

ek ote je imel tri sinove; najstarej$i se je zval Martin, drugi Matej — a
» najmlajsi Mihalj. Vsi so bili vze odrastli, ko nekega dné izboli ote in Euted
svoj konee pozove je k sebi: ,Glejte deea, drugega premoZenja nimam,
nego to kodo, tega-le matka, tega-le petelina in to-le koso. V ko¢i bivajte skupno,
a od ostalih treh redi izvoli naj si vsak po jedno. Ne svadite se, bodite slozni in
Bog vas bode blagoslovil.“ Reksi, umrl je.

Ko so sinovi ofeta pokopali, razdelili so si dedstvo. Martin je vzel koso,
Matej si je izbral petelina, a Mihalju je ostal matek.

»Bratje dragi,“ rekel je Martin, ,doma nam ni vstati, bilo bi nam od gladi
umreti. Bodita vidva tu in si kako pomagajta, jaz idem s koso po svetu.“

Bratje so imeli drug drugega jako radi in kar je jeden hotel, hoteli so vsi.
Zato se nih¢e ni ustavljal bratovemu odloku. Martin je vzel koso in odSel po svetu.
Dolgo i dolgo je hodil a nikdér ni mogel najti dela; konéno pride v dezelo, kder
so bili ljudje jako glupi. Dospeviega v neko mesto, sreta Elovek, kateri ga vprasa,
kaj nese?

»Ko0so!“ odvrne mu Martin.

oI kaj je to? Cemu je?«

S tem se trava sele.“

»S tem se trava sete? I to je izborna red; mi moramo travo z rokami muliti,
kar nas pa stane mnogo truda. Ako bi hoteli to re¢ nafemu kraliu pokazati, iz-
vestno bi vam tega ,trga¢a“ dobro pladal.

,Sel bodem h kralju; zakaj bi ne Sel?« — Gospod ga je peljal do kralja,
kateri se je temu ,nastroju“ jako Gudil ter se z Martinom takoj pogodil, da bi
Sel na kraljeve travnike kosit travo.

Martin se také] poda tja in Z njim mnozica gledalcev. A Martin ni hil ne-
umen; zasadil je koso sredi travnika v zemljo, ukazal slugi, da prinese opéludne
obed za dva in je odslovil gledalce, ¢e§, da ,podzirat“ ne trpi gledaleev. — Ko sta
opoludne sluzabnika prinesla obed, ¢udila sta se jako, da je bilo toliko trave vie
poko3ene.

»All bode ,podzira¢“ tudi obedoval?“ vprasali sta slugi.

,Kdor dela, mora se nakrmit. Idita z Bogom in pustita naju sama.“ Otisla
sta. — Martin je snedel obed za dva.

»T0 je bila izvrstna misel, da sem zahteval obed za dva; da bi bili prinesli
le za jednega, ne hil bi se najedel do sita.“

Tako je delal dan na dan, da je ves travnik pokosil. Ko je bil gotov, zadél
je koso na ramo in 8el h kralju po plaécilo.

»Tvoj ,podzirat“ toraj sam travo sefe?“ vpraSa kralj.

»Sam, kraljeva milost!* — odgovori Saljivec.

»All bi nam ga hotel pustiti za tiso¢ zlatov?¢

»Stane me sevéda ve¢, a bodisi, dam ga za ta denar,“ dé kosec, odda koso
in prejemsi denar, otide domov.
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Kralj pa ukaze koso varno zapreti v sobo, da bi se jej niesa ne zgodilo.

Pri%el je ¢as, ko je zopet trava vzrastla in jo je bilo pokositi. Kralj veli, naj
se¢ nese ,podzirat“ na travnik. Z najve¢jo slavo nesd koso na travnik ter jo zasadé
sredi travnika v zemljo. Naté pa se odstrané, misle¢, da tega ,,podiii-aé“ nima
rad, da bi ga kdo gledal. A opéludne prihité v jednej sapi, Zeled videti, koliko
je vze pokoSenega. A kosa je stala, kamor so jo bili zjutraj zasadili. To jim je
bilo neumljivo. Obed polozé poleg kose in hité kralju naznanjat. ,Prej je bilo takoj
prvo dopdludne toliko pokofenega, ko je oni ¢lovek bil pri njem, a zakaj sedaj
nete delati?“ mislil si je kralj in zmajeval z glavo. K vederu vrnil se je zopet
sluzabnik in pravil, da se kosa obeda niti dotaknila ni.

»To mora biti zadarano,” rete kralj, ,naloZite jej 20 batin, in ako e potem
nete delati, zakopljemo jo.“

Na slavni ukaz prineso na travnik klop, poloZé nd-njo koso in birié jame
mahati po ubogej kosi. Kosa je pri vsakej batini odskakovala od klopi in marsi-
katerega radovedneZa oSvignila preko nosa.

»On jo je zaaral!“ jeli so kritati vsi iz jednega grla, ,zakopajmo jo!* —
Tzkopali so veliko jamo, poloZili v njo koso in jo zasuli; nato pa zopet”travo mulili
z rokami, kakor poprej.

Zatem so imeli bratje dobre ¢ase in so blagoslavljali oteta, kateri jim je za-
pustil tako dragoceno deditino. Cez nekaj tasa pa, ko se je jel denar tajati, rete
Matej: ,Seddj idem jaz s svojim petelinom po svetu, morda ga tudi tako dobro
oddam, kakor ti koso.

»A pojdi dale¢, kder najde¥ e glupih ljudi, v Cehih bi ti jih kmalu nedo-
stajalo,“ svetuje mu Martin, :

Matej je vzel svojo deditino in ofisel. Dospél je do mesta in sredal gospoda.

»Kaj pa nesed td, ¢lovete?“ vprada ga gospod.

»Petelina !“ — odvrne Matej.

»Takih pti¢ev ti nimamo, éemu je ta?“

»Tak pti¢ priklice dan.“

»1 to je veliko dudo! Mi moramo vsakokrat spremljat dan za 6ni vrh in
zjutraj za rana mu moramo iti zopet naproti, kar nam dela mnogo neprilike. Ako
ima ta pti¢ tako lastnost, plaal bi ti ga kralj z mnogimi tisoci!*

»Vsak ¢as se morete osvedoCiti o tem!“ dé Matej in gre z gospodom h
kralju.

»Milostivi kralj! ta ¢lovek ima pti¢a, ki zna dan priklicati in kadar on zaspi,
se tudi dan nagne.

o1, tak pti¢ bi ne bil z nobenim denarjem prepladan, ako je res, kar poves.“

»Milostivi kralj! vsak ¢as morete se o tem osvedo¢iti.“

Kralj ukaZe, da denejo petelina v zlat kurnik — in petelin, zadovoljen z
novim stanovanjem se takdj ugnezdi. Ni dolgo trajalo in dan se je nagnil, kakor
gabi bil kdo spremljal k poéitku.

Kralj je bil vesel; jutra niti dofakati ni mogel. Vie o poluno&i so vstali in
pazili, kako bode petelin dné priklical. Bila je jedna po pélunoti a vse je ostalo
mirno; bila je dve, petelin je zakikirikal in vsi so se spogledali ¢es, kako je to
divno petje. Bila je tretja ura, petelin je glasno zakikirikal in pel do &etrte ure,
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da se je vze popolno zdanilo. Ko je kralj videl, da petelin v resnici dan priklice,
ukazal je, da se dia Mateju pet tisod zlatov iz zakladnice — a poleg tega naj se
Se dobro pogosti. Matej je pograbil denar, dobro se najedel in napil, zahvalil se
kralju in otiSel.

Brata sta ga z radostjo vzprejela in dokaj casa so se imeli vrlo dobro. Ker
pa z denarjem niso uméli prav gospodariti, po%él jim je dokaj naglo. Sedaj rete
Mihalj: Bratje, sedaj idem jaz po svetu, da se ogledam po svojej sreti. Znabiti

_ da tudi za matka dobim toliko, kakor vaju kateri.

Zopet ga brata opominata, da naj gré dokaj dale¢, kder so 8e glupi ljudje;
v Cehih bi jih skoro ne nagel.

Mihalj pobase mac¢ka v maliho in otide. Dolgo je hodil; slednji¢ dospeje v
dezelo, katere jezika ni umél. A predno je doSel do glavnega mesta, privadil se
ga je vie toliko, da se je za silo znal sporazumeti s prebivalei. Pred mestom ga
sreta gospod in ga vprada, kaj nosi v malihi?

»Matka!“ odvrne Mihalj in mu ga pokaZe.

»Aja, to je lepa Zivalica, a ¢emu je?

~Misi lovi; naj jih bode v hidi e toliko, ta Zival vse ujame.¢

»I hitro jo pobadi nazaj in hodi z menoj h kralju! Prinas je namreé toliko
misi, da nam malone po mizah skadejo in kralj bi dal ne vem kaj, ako bi se komu
posrecilo, da bi je prepodil.*

»Ti je gotova pomoé,“ odvrne Mihalj, pobase matka v maliho in hiti za
gospodom. (Konee prihodnji¢.)

Listje i» evetje.

Drobtine. Sirotek.
Umrla je po dolgo- ﬂ’&aj se joteS, oj sirotek,
trajnej in muénej bo- Kaj ti sréece tei,
lezni v 22. dan pre- Saj mladosti doba rajska
tetenega meseea Se v solzicah ne topi.
gospodiéna
. L Dobro vem za Zalost tvojo —
Dragojila Milek, Cutil vdaree si tezdk,
uditeljica v pokoji. Ki nameSal je bridkosti
Bila je rajnka pri-| Ti v Zivot poprej sladdk.
jateljica nasemu listu in je tudi nekoliko
mi¢nih sestavkov s podpisom Petrovna Mamica ti je umrla;
spisala zanj. In po njej se ti solzis.

Priden bodi in poboZen,

V miru naj podiva in blag spomin jej
vy . g o i Pa v nebesih jo dobis!

bodi ohranen tudi v nasem , Vrtei.“

» | T

Vi
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Pticka.

(Ruski zloZil A. 8. Pudkin.)

%@goiju ptitka ne poznade
Ni tezave, ni skrhi:
HiSice za svoje mlade
Ved&notrajne ne zgradi;

In na veji v noti spava,
Solnee krasno zaZzari —
A iz grla Bégu slava

V pesnih milih se glasi.
Za vzpomlddijo v prirodi
Znéjno leto prihiti —
Meglo in viharje vodi
Jésen pozna do ljundij.
Mraz pritiska na zemljdna,
Pticka pa ga zapusti,
Morja preleti prostrana;

V jugu zimo preZivi.

AR

Nove knjige in listi.

z

* Zgodovina Cerkljanske fare. Spi-
sal Ivan Lavrenéié. ZaloZil Anton Go-
lobié V Ljubljani. Tiskala ,Katoliska
Tiskarna.“ 1890, 8° 158 str, — To je naslov
najnovejiej slovenskej knjigi, ki je bode izvestno
vsak Slovenec vesel. Knjiga ima po fotografiji jako
dobro izdelano podobo sedanje farne cerkve cer-
kljanske, tisek in papir sta nam zelé vied in tudi
cena je nizka. S to knjigo dobili smo deveti
zvezek ,Zgodovine fard ljubljanske Xkofije“ ter
zelimo, da bi mu sledili kmalu §e drugi. Knjiga
se dobiva v ,Katoliski Bukvarni“ v Ljubljani® in
stoji nevezana 90 kr., trdo vezana 1 gld.

#* Koroskih bukviec slovenskemu ljud-
stvu v poduk in kratek dasizdajein za-
klada Filip Haderlap Jurjevv Celovei,
tiska J. Krajéec v Rudolfovem, izifel je
ravnokar 16. in 17. snopid. Cena snopién po 10 kr.

—omo—

* Resitev demanta v 7. ,,VrtSevem* listu.

Refitev demanta:

1
clalr
| ol 1 T 36 W
pnatl‘ka
Gir|e|glo|r i(‘l
sln‘véek
rliolk|a|v
lja|n
m

Prav so ga refili: Gg. Jakob Ingli¢,
nadué. v Idriji; Frandifek Pire in Ivan Ile, di-

jaka v Ljobljani; Miroslay Treven, Ant. Grum,

Jan. Tratnik in Ant. Troha v Idriji; Janko Rup-
nik, ud. medc. Sole v Kr8kem ; Ferdo Vodopivee,
ué v Gorici; Rudolf in Vikfor Andrejka, ucenca
v Ljubljani; JoZ. Troha, ué. v Laskem trgu (Stir.);
Emil Sinko v Sredif¢i (Stir.); Maks Vrezee, ué.
v Ribnem; Stanko Gruden, u¢. na Vrhniki; Jan.
Fermeve, Jan. Stojan, Fr. Zlidar, Jan. Pepelnak,
Joz. Skoberne, Fr. Gobee, Alojz Nendl, Marko
Ipavie, Jarnej Dobovidek, Fr. Oset, Fr. Set, Martin
rot in Karl Zupanec, utenci v St. Jurji ob jul.
el. (Stir.). — Ivana Leben, gospdd. v Horjulu;
Fani Sentak, gospdd. na Vranskem (Stir.); Fri-
derika Kornpichl, Jadviga Prager, Julika Rosner,
Nezika Sr¥a, Angela Vrsié, Marijea Frie in Ma-
tilda Maier, ntenke v Ljutomern (Stir.); Tomazina
Treven, F. Aparnik, I. Medved in Fani Murnik
v Idriji; Ana in Alojzija Vretko, Matilda Velej,
Jeriea Jug, Marija Sederko, Amalija Koser, Ma-
rija Knez, Miléi Jare, Mici in Antonija Drofenik,
Frantigka Gajsek, Marijea Cmok, Marija Zupanec,
Katra Cretnik, Fanika Zogan, Rozika Pisanee,
Mici Mrayljak, Antonija Plausteiner, Cilika Lesjak,
Tonika Cater in Josipina Jager, udenke v St.
Jurji ob juz el (Stir.).

—o——

Rebus.

MT s ==

(Reditev in imena refilcev v prihodnjem listu.)

—

pVrtees izhaja 1. dné vsacega meseca, in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr. Napis:
Upravnidtvo ,Vrtéevo“, mestni trg, tev. 28 v Ljubljani (Laibach).

&4 Izdajatelj, zaloimik in urednik Ivan Toms$ié, — Nafisnila Klein in Kovaé v Ljnbljani.
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